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Nr. 180. Braşovt, Lunl-Marţl, 17 (29) Augustt 1893.

Frase şi âră frase«
De câte-ori e vorba de grava- 

mineJe nationalitátilorö şi în deosebi 
de ale Romanilorű, Maghiarii tot- 
déuna se provóca la ţerî străine, 
unde naţionalităţiloru li-aru merge 
şi mai reu, decâtu Romanilorű în 
Transilvania şi Ungaria.

In Ungaria — 4i°ü ei> — naţio- 
ţionalităţile n’au de ce se se plângă, 
pentru-că pe întregii rotogolulu pă- 
iméntului nu esistă legi atâtu de li
berale ca în Ungaria ; legea din 1868 
Jasigura naţionalităţiloru folosirea 
[imbei lorü în administraţiă şi jus- 
tiţiă, ea permite instrucţiunea în 
imba naţională în şcolile primare 
|i secundare, permite înfiinţarea de 
istfelu de şcoli, şi Dumnecjeu mai 
scie câte; chiar şi la cele doué uni- 
rersităţi esistă câte-o catedră de limba 
română. Vorbescü apoi de miile de 
icoli poporale române, ridicate dela 
867 încoce, de institute de creditu

Éite în timpulü din urmă ca din 
mentu, şi de alte asemenea. Dór 
utaţl — adaugă ei — la Românii 
a Basarabia, căutaţi la Polonii din 

Rusia şi chiar la cei din Posnania,

Iâtu suntu de persecutaţi de naţiu- 
ile dominante!

Frasele acestea suntu atâtu de

Iatucite, încâtu le cunoscü şi băeţii,
i se repetă aşa de multü, încâtu 
le-a înveţatu acum de rostii chiar 
ti mameluculu Simo Lajos, care nu 
ii-a căscatu gura în publicü pană 

|oai deunăc[Î, când îşi luă avéntulu 
ti elü de a dăscăli pe „agitatorii“ 

iomâoi.

Şi astăzi publiculu maghiaru e

(şoru de sedusa cu astfelu de frase, 
entru-că nimeni nu-şî ia ostenéla a 
samiüa mai profunda cum stă adecă 
lucrulu în realitate, căci de s'ar gândi 
Jumai unü momentu seriosü şi ar 
udeca cu mintea rece, ar afla, că 
{multu lăudata lege din 1868, care,
!d trécétü fiă nici-odată n’a în-

liestulitü naţionalităţile — nu s’a ese-

cutatô nicï-odata şi nu se esecntă 
nicăirî, că afostö deja de faptü abro
gată prin disposiţiunile legale şi mi
nisteriale dela 1879 íneóce; ar afla, 
că instrucţiunea primară şi secun
dară se maghiarisâză şi că prin le
gea de kifldedovurï au rnersu mai 
departe, decâtu potu permite chiar 
legile firesc!, impuindű „limba statu
lui“ copiilorü dela trei ani Încependu; 
ar mai afla, că miile de şcoli popo
rale, cu cari vorü se ne scotă ochii, 
s’au ridicatü din sudórea Românului 
şi se susţinu cu jertte deosebite de 
acele aduse prin contribuţiunile re
gulate cătră stătu, deosebitö în mâ
nia miiloru de pedece ce le pune „li- 
beralismulu“ celü mare maghiaru; 
ar afla în fine, ca institutele de cre
ditu totu prin hărnicia nostră s’au 
înfiinţatu.

Dér multe arü mai afla cei ce 
arü voi së se gândéscà şi se cerce
teze seriosö, arü afla înainte de tóté 
adevërulu, că nici unü statu din cele 
amintite nu se póte compara cu sta
tuia ungarii în privinţa raporturiloru 
etnografice.

Nu e de lipsa însë,4 credemü, 
së analisămu mai detailatü afirma- 
ţiunea de mai susu, căci ea cade 
de sine.

Rusia şi Germania nu se potű 
lua ca analogiă pentru stările din 
Ungaria, cu atâtü mai puţinu pu- 
temii së admitemü analogia cu stă
rile din România, şi cu tóté acestea 
foile maghiare se provocă adese-ori 
şi la România.

In numërulu dela 27 Augustü 
„Egyetértés“ citâză din incidentulű 
circularei „valahisăt0rew a Episco
pului Pavelu, o serisóre a d*nului 
TJrechiă adresată înainte de asta c’unu 
pătraru de vécu ministrului de culte 
de atunci Rosetti,în care actualulu pre
şedinte al Ligei face atent pe ministru 
asupra mişcărei Calviniloru maghiari 
din România, prin care ei voiau se-şl 
organiseze biserica punêndu-o iără

scirea guvernului sub jurisdicţiunea 
superitendentului calvinii dela Cluşiu.

Ei bine, 4ice „Egyetértés“, dela 
Români amü puté şi noi înveţa 
energiă, căci o astfelu de circulară, 
pănă ce Ungaria e Ungariă, nu e 
iertatu şi nu se cuvine unui Epis
copii se-o scrie.

Afacerea cu calvinii unguri din 
România se potrivesce cu cestiunea 
naţionalităţiloru din statulu ungarii ca 
pumnulu pe ochi. De aceea nici că 
trebue se ne mai dămG silinţa, de a 
nega paritatea invocată de fóia ma
ghiară.

O mână de omeni emigraţi de 
aici în România pentru că n’au mai 
avutü cu ce trăi dOră nu vorü voi 
se se pună într’o categoriă cu mi- 
liónele de popóre şi biserici de mi- 
lióne de suflete totu locuitori au
tohtoni, veniţi aici de aprópe doué 
mii de ani.

Mai slăbiţi deci din sofisme, 
d-lorü gazetari dela „Egyetértés“, 
căci cu astfelü de învertiturî şi su- 
cituri absurde înzadaru ve veţi sili 
a ve acoperi pécatele vóstre!

Cestiunea naţionalităţilor în 
lumină oficiosă.

Lui „P. C.“ i-se scrie din Viena- 
din incidentulű Sf. Stefanü, ur-
mătorele :

Piua regelui primö, sántö şi aposto

lice, s’a sörbátoritö, după cum spunö soi

rile sosite diu Budapesta, ou aceeaşi pompă 

şi pietate, ca şi în fiăcare anü. Dér ace

leaşi soiri spunö, oă buouria n’a fostű atátü 

de ourată, oa de altădată. Cestiunea naţio

nalităţiloru şi-a aruncatei umbra asupra bu- 

ouriei şi a acoperit’o în parte. Cestiunea 

uaţionalităţiiorQ! Da. acésta este unö mare 

réu, care trebue delăturatiî în ouréndö, decă 

nu voimü sé devină cronioö şi sé înveni

neze íntrégá viâţa de statö şi oea dintre 

popóre, oum vedemü că s’a íntémplatü în 

Austria. Ar trebui sé luămft esemplu de 

aici, unü esemplu înspăimântătorii şi sâ nu 

lăsămQ rőulü sé se lăţesc ă, ci din contră

sé lú stirpimu ia timpS din răd0oină. Ér 

rádécina réului este esagerarea. Esagerarea 
ín tóté părţile.

Nu numai fantaştii danoromânî şi de

liranţii panslaviştl suntö de a se învino

văţi pentru tristele întemplărl, cari s’au 

ivitö în timpulü din urmă în Ungaria în 

legătură cu oestiuQea naţionalităţilor ; aici 

suntü şi şovmiştii maghiari în mare parte 

vinovaţi. Aţîţarea şi agitarea, ameninţarea 

şi înjurarea continuă, numai strioa póte.

O oestiune atátü de delioată trebue resol- 

vată în linişte şi ou blândeţe. Patima şi 

terorismulu nu conducă de locă la scopu, din 

contră aoeste ínSspresoü şi amáresoü con* 

trastele esistente şi mână şi pe acei Omeni 

în tabéra inimioilorü Maghiarilorü, cari de 

altmintrea ar fí rémasü pasivi, ba póte că 

ar fi pututü fi câştigaţi pentru idea de 
statü.

Voiesce cineva sé asupresoă naţiona

lităţile? Noi suntemü convinşi, oă aoésta 

niol chiar sbierătorii cei mai r0utăoioşI şo- 

viniştl n’o voiesoü (???) Pentru ce aşaderă 

tonulti brutalii, maniera de dornnu faţă de 

concetăţenii noştri, pe cari voimü sé i scó- 

temü din ghiarele seducétorilorü şi a tră- 

dătorilorD şi sé-i stríngemü frăţesce la inima 

nóstrá? De oe sé timbrăm^ greşeli miol de 

orime şi digoitarl slabi, de trădători de 
patriă ?

Sé lăsămfi pe guvernü sé lucre şi s0-şl 

faoă datorinţa. Ori crede oineva, că guver- 

nulü se va subtrage dela împlinirea dato- 

rinţei sale? Nu este niol unü motivü pen- 

tru-oa sé oredemö aşa ceva. Ministrulü 

Hieronymi a arétatö şi doveditü destulö de 

olarü, oă elü soie oând şi unde are de a 

4ioe „da“, şi oând şi unde Sé lü lă-

sămft numai pe elü sé luoreze. Elü nu va 

lovi ou sécurea, oi va prooede cu preouge- 

tarea, dér va prooede. Graba séu preoipi- 

tare n'ar fi nici unü meritü, din contră ar 

fi o greşelă mare din partea lui. Că elü 

are sentimentü (???) pentru dorinţele în

dreptăţite ale naţioualităţilorO, a dovedit’o 

în vorbirea sa renumită dela Zsombolya şi 

oă are şi energiă a ar&tat’o îa afacerea sér- 

bátórei lui K ollár: aici a arátatü elü toc

mai acea blândeţe însoţită cu energiă, ou 

oare smgurü se póte duoe la sfîrşitfi „pa-

FOILETONULŰ ,GAZ. TRAN8.“

Consciu de vina sa.
— Novelă criminală de Paul Blumenreich.

(5) (Urmare).

Friderioâ Kieland şedea la prân^ulC 

fhg&lQ, oând Bolten în fine îlfi afla.

„Soii D-ta, Kieland, alfi oui a foştii

t
lţelulQ, pe oare deunăzi era p’aci sS-ltt 

llo&mQ ou trăsura?“ înoepu elfi oonversa- 

Qnea.

t
„Nu, d-le Bolten, aoesta nu o soiu! 

înainte ou o c|i am voitâ sS-lQ iau aoasă 

fugea înoolo şi înc<5oe, ca şi când şi-ar 

perdutQ stăpânulO. Atunci îmi veni 

ideiâ: Măoelarulfi Hermes a avutfi mai 

înainte unâ astfeliu de căţelfi. Nu-ţl aduol 

uninte ? Şi Bello alfi răposatului Soberski 

trăgea originea dela cânii lui Her-

DB8.“

Lui Bolten i-se făcu negru dina* 

oohilora. Ore acostă istoriă oribilă

I
u se va mai linişti pdată? Nervosulfi şi 

itatula bărbatfi îucepu să vedă în acostă

coinoidenţă o disposiţiune deosebită a pro- 

vedinţei.

Dér iute se reculese. „Am oumpératü 

dór’ cânele dela D-ta, Kieland!“ mur

mura elfi.

LuorătorulO asculta cu mirare.

„Cumpărate“, aocentuâ Bolten ou in- 

tenţiune. „Nu vréu oa cineva să fiă păgu

biţii prin mine.

„Şi de aoeea ar fi bine, ca să te în

ţelegi ou fostuliî posesorii. Cu lucrulü acesta 

vei avé sé percjl timpü. Afară de aoeea 

omulü va cere oine scie câtQ. Primesce 

deci, Kieland, şi — regulâză afacerea!“

Bolten puse pe masă o bancnotă de

100 mărol şi se duse.

Dómna Kieland se retrăsese plină de 

respectă în bucătăria, atunci când primi 

visita. Aoum întră ârăşl în camera oea 

scundă ţi afla pe bărbatulQ ei plecaţii peste 

masă, într’o posiţiă oiudată. Elü stándü în 

picióre, îşi răcjimase cótele de masă şi ca- 

pulfi pe mâni, piciórele sale lungi se în

ţepeniseră ca doi pari pe podinl.

Bietulü omü fixă fără nici o vorbă 

bancnota albastră, aprópe nouă. Trebue, că

nu văzuse de multe-orl o ast felü de bano- 

notă, eelö puţinii nu din apropiere ; oăcl 

pănă la suma lefei sale de pe sëptëmânâ, 

nu mai ajunsese elő. Aiol se afla de oinol 

ori atâtü, câtfi putea elfi câştiga într’o 

séptémânâ bună... — O sută de mărci. O 

avere! O adevărată avere, oăcl din acésta 

se puteau cumpăra doi purcei ş’o capră. 

Ér afară de aoeea, mai rămâne şi în ladă...

O sută de mărci! Nu-şl putea închipui aşa 

ceva !

, Nevastă“, ^ísö elü în fine, când ea, 

dând fi din capii îlfi fâcù atentű, că oartofii 

s’au răcite. „Nevastă, acésta e a nostră! 

Aceste 100 de mărci !“

Soţia lui Kieland se uitâ chiorîşfi la 

soţulfi ei, — era óre de pe aoum beatù ? 

Aşa ceva se întâmplă la elfi numai séra, 

dér şi atunol forte rarü. Ea nu se învoia 

cu gluma lui.

„Vecjî de mânânoă odată! Nuţî mai 

trece vremea, ca atunci, când d-lü Bolten 

ţi a dăruiţii doué mărci“.

„Va sé cjic&i bravulfi Kieland a înşe

laţii cu o maroă pe nevastă-sa.

„Cu tine nu potfi vorbi“, (Jise Kieland. 

Elü ’şl lua căoiula, băgâ bancnota în bu-

zunarü şi se duse pe uşă afară, arunoándü

o privire despreţuitore asupra cartofilorfi.

„Ce femeiă pr0stă!“ îşi gândi elü. 

„Nici nu íntrébá, de unde am căpătatfi 

atâţia bani. Şi ea vede, că îi am — că erau 

pe masă! Nu i-am furaţii! Nu, — i-am oâşti- 
gatfi pe oale onestă !“

Ei, Kieland nu era aşa de prostii, oa 

femeia sa. Şi elü îşi 4*oea; »Te înţelegfi 

fórte bine, d-le Bolten! D-ta vii pentru câne, 

pe care voescl sé mi’lü pui în gâtO. Ai t0tă 

dreptatea. Căci — l’amfi găsită eu! Dâoă 

l’aşl fi luatü de mai nainte. Numai pentru-că 

de multe-orl n’ai nimioü, am lásatü sé fiă 

aşa. Dér oum am vét^utü, că l’aşl pute 

vinde, — ei, drace — l’amfi luatü şi am 

lăsatfi sé mi’lfi plătescă! Firesoe, noi nu 

prea pricepem, prea ieftinii! Dér d lü Bolten 

e unü omü íinü, care nu vré să aibă dela 

nimenea biletü ! Şi fiind-oă frumósa sa fiioă 

simte o plăcere pentru câne pentru o sută de 

mărol, vede elfi, că înoă mi-e datorű 100 de 

mărol, — elü mi-i aduce, dela acela dela 
care a oumpăratfi cânele“.

(Va urma.)
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cifîcarea“ naţion&lităţilora şi cestiunea a- 

oésta atátü de grea se pófce resolva cu suo- 

cesü. „Societatea“ trebue să la sprijinescă, 

der nu ső-i pună pedeol ou veleităţi tero- 
ristice.

Yré Emke să-şi desvóite activitatea 

sa îu Bihorü ? Bravo !

Aoésta e procedere ooreotă (?) A sprijini, 

a promova şi a lăţi cultura maghiară, a da 

nemaghiarilorö mijlóoele, priu cari să ou- 

nosoă fiinţa, limba şi moravurile maghiare, 

a trăi in pace şi prieteniă cu ei, acesta e 

procedura oorectă. Iubirea se arată prin 

bunătate şi cordialitate, dór nu prin lovi

turi de sbiciu, şi în fine tróba n’are lipsă 

de nici o giât'i; Sfâutula Ştefana a orân

duita, ca íiacare uómü să se afle bine în 

ţâră, ér ou privire la limbă a declarata, oâ 

„oâte limbi vorbesci, atâţia omeni faci“. Şi 

multe, multe véourl a esistata Ungaria în 

fericire pe lângă pracsa acesta blâudă.

Yré cineva sé hă mai prudenta şi mai 

buna în Ungaria, decâta cum a tosta Sfân- 

tulö Ştefana?

Actulu de acusă contra 
„Replicei“ .

O fóia ungurescă din Cluşiu pu
blică in întregulu seu actulu de acusă 
în procesulü „Replicei“, care, cum 
este sciutü, se va pertracta înaintea 
curţii cu juraţii din Cluşiu la 30 
Augustü. Acestu actü e redactatü 
şi subscrisa de faimosulu procurorü 
Dr. Ales. Jeszenszky, ér citaţiunile suntu 
traduse din textulü germanü alu 
„Replicei“. Eta actulü de acusă:

In capitulula broşurei, unde se vor- 

besoe despre „esenţa cestiunei române în 

Transilvania şi Ungaria“ se ouprinda ur- 

mătorele espresiunl:

„Şi aoum, oând vedemO, că în bu* 

tuia tuturora nenorooirilora din jalnicul B 

nostru treouta, ama fi aprope de limanö, 

aoum, când după suferinţe seculare ama 

dori şi noi sé respirăma aerula próspéta şi 

recreatorii ala libertăţii naţionale, acum s’a 

apuoata naţiunea „nobilă şi liberală“ a 

Maghiarilora, a ne arunca în lanţuri nouă, 

tentânda din nou la esterminarea nostră 

naţională.“

„La 1848 părinţii noştri îşi vărsară 

sângele lora cu profusiune, ca sé ne scape 

pe noi, fiii şi nepoţii, de sub jugula cruda ala 

feudalităţii medievale, dór abia scăparăma 

de sub ela, şi astăcji santema ţinuţi sub ju 

gula unei noué feudalităţi, a celei naţio

nale, a aceloraşi oiioe, cari desecoll ne es- 

ploatézá, ne asupresoa şi numai numirea 

cătuşelora nl-o sohimbă.“

„Căol întrebămO, se póte robiă mai 

oruntă, decâta când una popora cu aspira- 

ţiuni de libertate, este reţinuta ou forţa 

în desvoltarea aptitudinilorü sale naţionale.“ 

„Ori şi oe omâ cumpétata şi drepta 

judecătora vede, că nu noi rívnimü la pro

prietatea altora, nu noi tindema a ester- 

mina naţiuni, nu noi ama pricinuita şi nu 

noi esercităma despotismula, ci Maghiarii.“ 

„Din tóté oele espuse este învederată, 

oă lupta, oe ne este declarată, nu are ca- 

raotera de partida: aci nu se combată li

berali şi conservatori pentru teorii şi prin

cipii; aci este vorba de o luptă de rasse, 

în oare unö îutrega poporö, respeotive mai 

multe popóre, trebue sé se apere în i ontra 

agresiuailora unui elementü grandomana şi 

violenta.“

Spre a dovedi, oe fanfaronadă neba- 

sată este din partea Maghiarilora a vesti, 

oă ei ar fi propagatorii civilisaţiunei şi ai 

oulturei în Orientula Europei, în capitulula 

adresata „oătră junimea aoademioă ma

ghiară“ se oitâză mai mulţi soriitorl stréinl 

între oarl şi Francisoa Löher, oare scrie: 

că istoria omenimei va maroa ou cadre ne

gre timpula venirei Unguriiorö. Ou provo- 

oare la acesta în alineatula 1 dela pag. 19, 

se cuprindă următorele espresiunl (după tra

ducerea fidelă a alineatului 1 dela pag. 65 :) 

„De câud a scrisa réposatula Löher 

aoeste réuduri, au trecuta mulţi ani; în răs- 

timpula aoesta Ungurii s’au nisuita la tota, 
numai a cultiva ce e „nobila şi mare“ nu, aşa 

că noi Românii dimpreună ou celelalte na

ţionalităţi subjugate suntemü siliţi a de

plânge, cajjpe mii blăstămurl, sérbátórea de-o 

miiă de ani a invasiunei europene a Ma

ghiarilora“.

Cele 3 alineate de pe pag* 20 a bro

şurei, în traducere fidelă (dela alineatula 4 

dela pag. 69 pănă la alineatula 1 de pe 

pagina următ6re) sună:

„Dór nu vedeţi voi, oă fanati3mula ma- 

ghiarisării, a trecjita o ură infernală faţă de 

voi, nu numai în naţiunile din ţâră, oi şi în 

inima fraţilora şi oonsâugenilora lora măr

ginaşi“.

„In Ungaria v’aţl făcuta duşmani pe 

Romául, Şerbi. Ruteni, Saşi şi Slovaci“.

„De altă parte în România,. Serbia, 

Boemia şi Croaţia, oine vé sunta amid? 

Nimeni! Totă lumea vé evită, totă lumea 

vé prives^a ca duşmani“.

Alineatula 7 dela pag. 40 a broşurei 

până la al. 1 dela pag. 41 în traducere fi

delă sună (dela uitimula alineata pag. 115 

păuă uitimula dela pag. 116):

„Afară de aoésta liberalismula maghiara 

e nesfirşita în ceea ce privesce infamia in- 

gerinţelora şi volniciilora în alegeri41,

„Comiţii supremi, vioeoomiţii, pretorii, 

notarii, primarii şi gendarmeria sunta aprópe 

esolusiva Maghiari impuşi în ţinuturile 

nóstre“.

„Pe timpula alegerilora toţi aoeştl 

membri onorabili a „naţiunei domnitdre“ 

se întreca unii pe alţii de-a pune la cale 

voinţa alegétorilora“.

„Tóté aceste organe publioe, oare în 

înţelesula legii n’ar ave nici una drepta a 

înfiuiuţa alegerea, nu numai că o influinţâză, 

dór ele hotăresoa şi ele eseoută reuşita oan- 

didaţilora maghiari. Cum ?“

„Prin tota felula de oorupţiunl bă- 

nescl, prin intimidări şi ameninţări, prin 

volnicii şi violenţe, ér deoă nici acesta nu 

gjută, gendarmeria maghiară primesoe or

dina din partea conaţionalilora, ca brevi 

mânu sé reţină ou puterea pe alegétorii 

candidatului româna dela urna de votare, 

eventuala íntréga armată este ţinută a spri- 

gini pe gendarml în „ constituţionala“ lora 

operă.“

Alineatula 7 şi 8 dela pag. 42, şi în 

speciala punotula prima ala acestuia sună 

în traducere (alineatele 3 şi 4 pag. 120): 

„Dér ce va sécjioáíu Ungaria „a avé 

drepta“.

„In Ungaria nu esistă drepturi pe séma 

altuia, decâca numai pentru Maghiari“.

L* pag. 43 alin. 2 şi cele urmátóre 

păoă la puncta 12 suaă în tra lucere (pag. 

121, alin. ultima, pănă la punct, ultimului 

ren da) :

„Aouse criminale la tribunalele ma

ghiare, petiţii şi proteste de nulitate 1a ca* 

mera din Pesta, nu au niol odată vre-una 

resultata“.

„Româuula n’are dela cine sé oeră 

dreptate in patria sa“....

Alineatula ultima, pag. 43 şi cele doué 

prime alineate dela pag. 44 după traducere 

(dela alin. penultima pag. 123 pănă la cele

2 alineate pag. 124):

„La an. 1892 acestă abstinenţă a fosta 

de nou urmată, ér în apelula raspectiva 

Slovaoii aducö tota aceleaşi plângeri, pe oarl 

le adreseză Românii usurpatorilora“.

„Pe cine representă aşa d0ră aşa nu

mita cameră legiuitóre din Budapsta?“

„Representă fără-de-legea şi violenţa 

şi nu ar avé nici una drepta de-a orea 

legi în numele ţ0rii“.

Alineatula 2 pag. 79 în traducere (al. 

ala doilea p. 134):

„Sistemula maghiara folosesoe puterea 

învâţământului nu pentru soopurl culturale, 

oi pentru desnaţionalisarea poporului ro

mâna.“

Pe pag. 62, alinea penultimă !n tra

ducerea (1 alin. p. 167):

„Nu recunósce deoátö unü singurG ide

al ö : maghiarizarea! Stirpirea a tota, ce nu 

este maghiarú. Ér, că dintre aoeste naţio

nalităţi persecutate sunta unele ajunse la 

desperare, cu aceea puţina îşi sfarmă ca

pul a „cavalerii“ Maghiari; oăol doră lozin

ca lora este: Ungaria, seu va fi maghiară, 

seu se va pustii“.

(Ya urma).

Slavii şi Maghiarii.
Fóia sêrbéscâ vJBrani]cv din Neoplaota 

publioă într’unuld din numerii mai noi unö 

artioola scrisa de poblicistulö franoesö Jean 

Povolni (Slavü de origine) ou privire la afa

cerea Rimler-Piobon. Povolni spune, oă în 

anula trecutö se plă&»ise înfiinţarea a doué 

organe de publicitate, uuala în Parisă, al

tuia în Budapesta, şi aaaêndoué ou scopü 

de a combate tripla-aliaaţă şi de-a pleda 

pentru apropierea SlaviWö de Maghiari. 

Unuia din aceste organe, „Za Gazette Di- 

plGmatiqHeu,a. şi apăruta prin luua lui Apri

lie, în care şefula ei redaotora V'iherchemer 

a sorisa una artioola, punêada în prospeetù 

cetitorilora înfiinţarea unui organ maghiaro 

slava de publicitate în Budapesta, contrara 

alianţei întreite. Tota pe timpula acesta, 

4ice Povolni, deputatul^ francesa Pichon 

a mersù dela Budapesta la Yiena, unde a 

convenita ou deputaţii Cehilorù tineri. Ela 

voia sé se întêlnésoà ou Vaşaty, oare însé 

nu se afla în Viena.

In Iuuie Dionisiu Pazmandy, ca în

sărcinata ala amiuilora sói politici, s'a dusö 

la Parisa, oa sé se înţelâgă ou Franoesii 

asupra afaoerii. A oeruta audieuţă şi la mi* 

nistrula de esterne Ribot. Nu se scie însé, 

décà audienţa aoésta i s’a data. Desbaterile 

însé n’au dusa la nici unö résultats, fiindcă 

Maghiarii nu atribuiau destulă însemnătate 

Slavilora din Austro-Ungaria în faţa triplei 

alianţe. PreteDsiuni'e principale ale Maghia

rilora erau : independenţă economică şi deplină 

rumpere de Austria, ou ceea oe Franoesii nu 

se puteau învoi, fiindoă făoendu-se aoésta, 

Austria ar ajunge şi mai multa sub supre

maţia germană şi provinciile ei germaue ar 

putó sé devină directa proprietăţi ale im

periului germanö.

După reîntôrcerea lui Pazmandy în 

Budapesta, — oontinuă Povolni — am în

cepută sô discutăma amêndoi asupra ces

tiunei oroate. Intr’o scrisore adresată cătră 

„La Gazette Diplomatique“ Pazmandy sfă- 

tuesoe Francesilorö sé nu dea nimica pe 

deolamaţiunile oroate, oi sé se spriginesoă de 

oposiţia maghiară, oare se pregătesce la o 

manifestaţiune imposantă contra triplei 

aliauţe. La aoésta secretarulö redaoţiunei, 

însărcinata de direotorulü foii, a réspunsa, 

oă Franoesii se bucură de vestea aoésta, dér 

Maghiarii trebue sê mulţămescâ pe Slavi, 

Acesta a fosta uitimula pasö...

Povolni mai comunică în artioulula sëu 

următorea convorbire, oe-a avut’o ou renu- 

mitulö profesora dela universitatea din Pe- 

tersburg, Lamanski, oare petreoênda multa 

timpù pe la anii 60 în Austria şi Ungaria, 

ceruurile rusesol îla privesca, ca pe cela 

mai competenta în astfela de oestiunl:

— „In Ungaria se vora întêmpla în

semnate evenimente“ 4'se savantula pro* 

fesora, Cre4êudô, oă e vorba de reformele 

bisericesol-politioe, i-am ;observatö, că se 

pare a se forma o partidă conservativă cu 

care apoi se vora alia şi naţioaaiitâţile.

— „Apörá Dómne şi păcjesce“, 4>8e 

Lamanski. „Déoà într’adevôra va fi aşa, 

atunci Slavii vorü cadé din nou sub jugulü 

Vienei. Vai lora, dóoá se vora lăsa amăgiţi 

de Austria ; Slavii nu se poţi ferici decâtù 

în înţelegere cu Maghiarii. Slavii austro-un

gari sunta ou toţii austrofill şi aoésta e 

gre^éla lora, aoésta este cau^a, pentru oare 

nicl-odată nu vora ajunge la nimica. Aus

tria soie forte bine aoésta şi de aoeea nici 

oă se teme de ameninţările lora. Dintre 

*óte naţionalităţile austriaoe nici una nu 

este aşa de mare, oa Slavii, dér nici una 

nu are rola mai neînsemnata, deoâta Slavii. 

Maghiarii şi-au oápétata regatö libera, Ro

mânii î}l voru mijloci partea echivalentă a do- 

rinţe^orti lorû} ba ohiar şi irredenta italiană 

pornesoe energică mişoare, numai Slavii 

n’ajungû la nimioa. Şi de unde tóté a- 

oestea? De aoolo, că Slavii nu se soiu li

bera de austro*filÍ8ma. Una ouvênta ami

cala din Viena este destula, de-a amuţi 

tóté protestaţiunile Slavilora. Greneraiula 

prusiana Steinmetz a strigata la 1866 Po- 

lonilora: „spre Slavi*4, şi bieţii PosienI s’tiu 

arunoata ou însufleţire asupra regimentelora 

cehe şi galiţiene. Din Viena nu trebue séle 

strige decât: „ia Neamţ“, ori „la Maghiar“ 

şi atunci supuşii Slavi iute îşi uită grava-

minele şi se grăbesoft a se lupta pentru 

Viena. Eu n’o cfică acesta din inimiciţii 

dinpotrivă, mă d6re, când vgda, în ce chipi 

sunta trataţi Slavii, Tractarea acesta se va 

sohimba numai atuu*ei, oând în Praga, A 

grama şi Neoplanta nu vora mai fi Aus 

triaol, oi CehT, Croaţi şi Şerbi.

Lamanski a mai c& Slavii şi

Maghiarii trebue mai curenda s6u mai târ. 

c}iu sâ-şl dea mâna. Maghiarii nu vorO fi 

streini de acestă înţelegere. Nu înţelegi 

aici pe partida dela guverna, oare repre- 

sentă ourentula austriaca, nici pe a?a nu

miţii appouyiştl, oarl au uuioa problemi 

de a pune pe fotoliula ministeriala pe o* 

pulo lora, ci pe partida extremă, oare est* 

adevărata represeutantă a poporului m* 

ghiaro. In acestă partidă se îaalţă unQ noi 

oureuta şi ea vede, că e neoesară împâ- 

carea cu naţionalităţile. Ludovioa Mocs<irf 

de multa s’a întrepusa pentru acesta; d̂oi 

Slavii vora răspunde, noua politioă va 

fructe...

S O IR IL E  ? 1 L E I .
— 16 (28) Augustt

„După Paveltl Meţianu“. Sub aoesta tit

lu publică foile unguresol din Pesta o soire 

telegrafică, ce li-ss> oomunioă din Ciaba şi 

despre care că e de natură „de*»

aprinde eventuala din nou fiaoăra de u&* 

ţionalitate valahă“. E vorba adeoă, oă „unS 

episcopa valaba refusă (? ?) de-a se supune 

legilora maghiare şi guvernului maghiarii 

Acesta episoopa „valaha“ este episoopuli 

Meţianu dela Arada, despre care li*se tele 

grafieză foilora unguresol. că „deja pentru 

a doua-6ră a fosta admoniata din partea 

ministrului ungurescă de oulte şi instrucţiune 

publică, conte Aibiu Csâky, din motivii, oi 

aoesta episoopa nici până astăcjl n’a poran 

cita organelora sale, oa în 8c6la din Chiti* 

oh&za, In comitatula Bichişa, să propuni 

„şi limba maghiară'1. — Ac6sta este din 

Vurbâ- în vorbă soirea foiloia uuguresol, 

oare în fonda de sigura este numai o mi 

serabilă uneltire, pusă la cale ou soopâ de-a 

provoca nouă scandale.

Metropolitulfi primaţii Ghenadie la Or
şova. I. Pr. S. Sa mitropolituiu-primati 

Ghenadie ala României, iăcendu şl cura li 

Marienbad, s’a îutorsa de acolo la Buouresd 

pe la Orşova, unde a sosita îu Vineria tre

cută cu vaporula. Vicariulu mitropoliei Pr.

S. Sa Ieronima Ploesceanu, însoţitQ de alte 

pers6ne, au venita spre intimpinarea Ein. 

Sale până la Orşova. Aici vioariula fi 

preoţii cu cari venise, vieiiâ biserica gr. or. 

română. In aoeste biserică, vicariulQ îm

preună ou ai sâi admira o evagelioâ tipâ* 

rită la mănăstirea Zua^ovil din j adeţu'i 

ilfova, de ilustrula mitropoiita Antimil Ive* 

reanula ia anula 1697, îu timpulo domniei 

lui Constantina Brânooveauu, pe oând eri 

egumena ala mănăstirei. Sosinda vaporul! 

ou mitropolitula-primata, multă lume ai 

pe borda, oare, în frunte cu vioariuld, fâoii j

o primire oăldur6să. AP°i 

preună ou vioariula într’una landou traşi 

de patru cai şi urmata de alte oincl trăsuri 

porni spre Veroiorova. In tota parourgulfl 

autorităţile militare şi vamale ungare, 

salutau cu respecta.

—x—

0 arestare ssnsaţională. Deja de ei 

diminăţa se lăţise în oraşula nostru svoualJj 

că d la Aurelii C, Popovicl, domioiliatS de 

presenta în Sibiiu, reîntoroendu-se SâmbAti 

dm România, a fosta arestata de autorităţile 

unguresol din Predeala şi trimisa ou esoortl 

de gendarml la procuratura reg. de aiol, dii 

Braşova. In aceeaşi 0,1 trenula de bAe%j 

d-la Popoviol a fosta escortată la procuri 

tura reg. din Cluşiu. Pe oum suntemă in*| 

formaţi, ordinula de arestare şi esoortare 

s’a data de cătră autorităţile poliţienesclj 

din Sibiiu, oarl la rendula lora au fostd 

directa provooate din partea procuratureij 
reg. ung. din Cluşiu. Amănunte până aou 

nu avema. Se susţine însă, că d-la Popovi 

a tosta urmărită ca acusata în prooesuli 

„Replioei“.
—x—

Iu beneficiul  ̂ Ligei. Marţi sâra, 10 o, 

s’a data o representaţiă teatrală în aali
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gărei din Predealü în beneficiulö Ligei cui 

turale, diu iniţiativa simpaticului şi neobo 

sitului preşedinte alü secţiuuei Predealö, 

D. Bursanü, şetulO gărei, la oare a luatü 

parte íntregü Hig-lifí-ulü visitatorü alù Pre 

dealului. Representaţia s’a sfîrşita ou unö 

■vodevilö naţională de Alexandri, oe a fostü 

bine interpretata de aotorí, din care oausă 

«a fostü aplaudaţi. Sucoesulü a fosta 

splendid ű.
— x—

■Domnişorii Agata Bârsescu, eminenta 

tragediană română, va da în primele c(ile 

ale lunei Septembre o seriă de represen- 

taţii în Baouresol în limba română, la 

Jeatrulü Naţionalah, ou oonoursulü artiş- 

tilurd români din Capitala Româuiei.

— x—

AvisÜ. Insorierile la scólá civilă de fete 

« internata a Asociaţiunei transilvane în 

Ibiin, se faoü în 1—4 Septembre r>. o. dela 

8-12 óre a. m. şi dela 3—5 óre p. m. în 

ifioiulö soólei, strada morii Nr. 8. Lecţiile 

b ínoepö în 4 Septembre a. o. — Sibiiu, 

26 Àagaatü 1893 : Dr. 1. Crişianu, directorö. 

—x—

Manevrele române contramandate. Mi- 

nistrulû româuù de răsboiu a luată urmă

rea decisiune în privinţa manevrelorü şi 

ooQoentrârilorü : Manevrele mari şi con- 

eentr&rile nu vorü avé locü anulö acesta.

vorö faoe numai reviste de efective pe 

companii teritoriale, adecă ómenii vorü 

veni individuala la reşedinţele oompanie- 

lorö, spre a-şl viza biletele de reserviştl. 

aturiie majora şi cadrele superióre ale 

unităţilorQ, oe erau së ia parte la manevre, 

vorü face o mare oălătoriă de stat-majorö 

ffitb oondacerea d-lui generala Fălcoianu, 

şeÎQla statului-majorü ala armatei, pilele 

ésd vorö trebui sö se presinte reserviştii 

Torfl fi publioate prin „Monitora“. Ordinele 

pentru ohiămarea ofiţerilortt de reservă au 

iMtö contramandate.

—x—

Ce face dragostea ? Contele George 

Károlyi este fialü lui Károlyi Pista, unulù 

tre cei mai bogaţi boieri unguri. Tinë- 

ü conte învăţa drepturile la universitatea 

Pesta, oând s’a îndrăgostita intr’o dom- 

dela teatru cu numele Boriska Frank, 

'«spre care se ĉ ice, oă e fată de jidovü. 

Dér părinţii nu s’arfi învoita una ou oapula, 

fiulö sé se ’nsóre ou o fată, oare nu e 

bilă şi e jidană. Ce a făoutfi dâră tî- 

íralü ? A fugita ou alésa sa din ţâră şi 

a dusO în America. Aoolo a trăita ela 

o oâylva ani ou Boriska şi s’a oă- 

ritö oa ea. Tatăla séu şi-a luata o co- 

i& şi a mersa după elâ, eăutându lü pre- 

deuea, dér nu l’a aflata nioăirl. Intor- 

adu-se aoasă a aflatü o sorisóre dela 

118öu, în care ii cere bani. I-a şi datü 

000 florini la auü. Tinerului conte nu 

fosta destula atâta. Aoum a venita acasă, 

înainte de a veni a sorisü o rugare la 

ieetatea Sa, în oare oero, oa sé îndu- 

'"8 pe tatăla séu, sé-i dea mai multü. 

'iórea aoésta a trimis’o şefula cancela

riei de oabinetü de-adreptulü lui Karolyi 

iita, fără ca s’o ifi arătata Majestăţii Sale. 

bine, aoum a sosita tînérulâ acasă şi 

a sé se împaoe cu părinţii. Dér asta nu 

ge aşa uşora. Ei nu pota uita adecă 

fioea, ce li-a făoută fiulü lorö. Mama sa 

dfiti voia së-lü vadă, ér tatăla séu l’a 

‘ *tö de totö reoe şi i-a spusa : Fétulü 

, deoă ţie uu’ţl sunta destule 12 000 

şi ore(|l că vei stórce dela mine mai 

tQ, apoi te înşeli. De aouma nu-ţl dau 

6000 â., dér şi aceştia numai ou oon- 

’ nea, oa së te oarl din ţâră şi sé te 

la Görz, unde vei puté trăi ou 6000 

Dèo& însë te-ai depărta de aoolo, ’ţi 

_*g şi suma aoésta.—Aouma se vorbesoe, 

tînérulâ conte a intentată unü prooesü 

ni sőu, de ooamdată ínsé s’a dusü la

—x—

Stipendii la Blaşiu. Consistoriula ar- 

'diecesanü din Blaşiu publică oonoursü 

:tru urm&tórele stipendii : 7 din funda- 

ealuidr. Simeouü Ramonţai şi anume:

A de 815 fl., unulù de 100 â., de 84 â. 

patru de oâte 63 â. Doué de câte 60 â. 

fnndaţiunea episo. loanù Bobü. Unulü 

70 fl. din fundaţiunea Vajda. Şâpte din

fundaţiunea Şuluţfi şi anume unulü de 400 fl., 

doué de oâte 200, doué de 100 fl. şi doué 

de 60 fl. Unü stipendiu de 40 fl. din fun

daţiunea Alutanâ şi 4 din fundaţiunea Baldi 

de câte 80 fl.

—x— '

Scóla română de fete din Şimleu. In

sorierile la SCO1 a de fete din Şimleu a 

„Reuniunei femeilorü române selăgiene“ se 

vorö face îu 1—4 Septembre st. n., ér’ 

prelegerile înoepü la 4 Septembre. La in* 

sori ere este de a se plăti didaotru 4. fl. v. a. 

Pentru taxă moderată elevele potü primi 

şi instraoţiune în limba germană, franoesă, 

forte-piano, oele m*i înaintate în etate—si 

în oroitü şi ousutü de vestminte. înscrierile 

se faoö la subsorisulü directorü de scólá 

oare póte servi şi cu informaţiunl mai de- 

taiate. Şimleu, 23 Augusta 1893. A. Cosma, 

direotorulü soólei de fete a Reuniunei fe

meilorü române selăgene.

—x—

înscrierile la universitatea diu Buda* 

pesta se vorü întêmpla dela 1 — 12 Sept, 

Soirea despre amânarea înscrierilorü în 

urma colerei, este aşadâră neadevër&tâ,

—x—

Reuniunea de cântări din Troppau, 

oare a cercetata Sibiiulü şi Sighiş0ra, a 

sositü alaltăerl, Sâmbătă, şi la Braşovfl, 

unde a fosta primită cu multă cordialitate 

de oolegii lorü dela reuniunea de oântărl 

sâsésoâ. Ospeţii silesienl au íostü încântaţi 

de poâiţiunea frumosă a oraşului nostru.

—x—

Intendanţa corpului nr. 12 din Sibiiu 

va oumpăra la 4 Septembre n., pentru ma- 

gazinulü militarü din Sibiiu, 6800 de môjï 

metrioe de grâu şi 15.700 m. m. de ovésü; 

pentru magazinulü din BraşjvO 5100 m. m. 

grâu şi pentru magazinulü filialü din Cluşiu 

4200 m. m. de grâu. Condiţiunile mai de- 

aprópe se potü vedé la staţiunile magazi- 

nelorü respective ín tóté t l̂ôle*

—x—

Premiu refusatü. Cetimü în foile ma

ghiare, că scriitorulü maghiarü Jókai, oare 

este alesü deputatü în Oraviţa, a făoutO o 

fundaţiune, din oare trebue së se premieze 

a oei înv0ţătorI din oeroulü lui elootoralü, 

oarl au produsü mai bunü succesü în pro

punerea limbei maghiare. Estimpü a fostü 

destinatü pentru aoestü premiu (100 fl.) 

nnü învâţatorfi românü cu numele Dragoescu. 

Dér „naţionaliştii români l’au terorisatö 

je Dragoescu“, aşa oă n’a outezatü së pri- 

mésoà premiulü, mai târ4iu însë totuşi a 

ajunsü la convingerea, că ar fi mai buni 

100 fl. deoâtü recunoscinţa „îndoiosă“ a 

naţionaliştilora români şi s’a presentatü la 

iu8peotorulü scolarü cerêndü sëi dea pre

miulü. Aouma era însë târziu, căol pre

miulü s’a datü unuynvëfcàtorü germanü.— 

Destul, de trist, déoà ar ii adevërat oeea oe 

spunü foile unguresol despre d-lü Dra- 

g0e80u.
—x—

Musica oràçenéscâ va da mâne la 29 

Augustü, în grădina „la Pomulü verde“, 

unü conoertü eu unü programú interesanta. 

Inoeputulü la 7 şi jum. séra.

— x—

In circulü Wollner a fostü en o luptă 

interesantă între atletulü Wiedermann din 

Viena şi între atletulü Dietrich. Lupta a 

rêmasü nedeoisă şi atletulü vienesü, care 

precum se vede spera, că va câştiga pre 

miulü de 200 ooróne, a deolaratü publicului, 

că n’a pututü învinge, flindü obosită de oă- 

létoria lungă. Lupta se va oontinua aatăcjl, 

când se va da o representaţiune de bene

ficiu în favorulü jokeului Mr. Rieffenach ou 

uuü programú de totü nou. Ciroulü nu va 

mai da aici decâtü 3 representaţiunl.

„Revoluţia“  din Haţegu.
In numerulu nostru de Sâmbătă 

amü reprodusü scirea din „Egyetér
tés“, după care în Haţegu ar fi is- 
bucnitü y revoluţiă“ între Români şi 
Maghiari. Vecjí bine, că autori ai 
„revoluţiei“ erau presentaţi Românii, 
cărora li-se atribuia intenţiunea de-a 
fi voitü sé măcelărescă pe jidano- 
maghiarî, ceea ce amu şi accentuat’o 
încă dela ínceputü. Mişelia corespon-

dentului lui „Egyetértés“ înse o ilus- 
trézá mai nimeritü urmátórea cores
pondenţă, ce o primimű din Haţegu:

Haţegu, 26 Augusta 1893.

On. Redacţiune ! înainte de tóté së-ml 

daţi voiă a Vë mulţămi pentru oomentarulû, 

ou oare însoţiţi estrasulâ din „Egyetértés“ 

Nr. 233 din a. c., despre pretinsa nRevolu- 

ţiă în HaţegUu, calumniă temerară, a cărei 

nasoere, séu mai bine 4isü olooire, nu s’a 

pututü desvolta, decâtü în nisoe oapete bol

nave, trimise în oura pressei jidano-ma- 

ghiare şoviniste, renumită în asemeni vin

decări... minunile timpului modernü !...

Am oetitü deja de ieri oorespondenţa 

apărută în „Egyetértés“ şi am fácutü paşii 

necesari întru descoperirea desoreeratului 

corespondentü, — de bună sémâ o vinitură 

de cela mai detestabilü calibru, ceea oe 

se vede şi din oitarea numelorü, oăol pe 

fratele meü Ioanü Munteauü ílü numesce 

directorü alü institutului de bancă románö, 

pe oând elü este numai oomptabilü, pe 

mine më numesce Muntean József, pe oând 

Dumele meu este Marou P. Munteanu ; ér 

ce privesoe pe a treia persóná, „Dragomir 

Peter“, unü atare nume nici că esistă în 

Haţegfi,

Că acelö ooresponpentü este ună do- 

bitoeü de prima ordine, ca şi mulţi alţii 

delà cari pressa jidano maghiară se adapă, 

se vede şi din data, ce citézá, — 4^ua de 

21 Augustü a. c., ca 4'u* de revoluţiă, 4*> 

în oare de faptü a fostü revoluţiă de pa

hare, — fiindü Lunia de obiceiu têrgü de 

sëptëmânâ aiol, ocasiune bine venită pen

tru asemeni „corespondenţi“, de a-şl arët* 

talentulü incontestabilă întru golirea paha- 

relorù şi eseoutarea cântece lorü „patrio

tice“, aoompaniatü de dulcele sunetâ alû 

viórelorü negrilorü musioauţl.

Së revinö acum la obiectö. Rogü însë 

On. Redacţiă şi publice cetitorü së ml scuse, 

decă pentru stabilirea adevéru'ui voiü des

coperi adevërata stare a lucrului în totă 

8inoeritateTa, folosindu-mé de terminii corës- 

pun4,ëtorï.

De faptü aiol, în celü din urmă timpü, 

a fostü nu o „revoluţiă, ci doué, una în

tâmplată ín nóptea de 14 Augustü a. 0., în 

casa publică de prostituate, între nisce des- 

creeraţl tineri de „maghiari noi“ de prin sa

tele veoine, acompaniaţi de vre-o doi fi- 

nanţl, şi între vre-o câtvea calfe de mâestru 

români.

O altă „revoluţiă“ a avutü looü în séra 

4ilei de 19 1. c. Intre oine? nu se scie, 

oăol cérta a fostü numai pe strade, ér causa 

se atribue unorü servitrtre fără de scrupull 

în ale dragostei, oarl a4l primesoü curtea 

dela unulü, ér mâne dela altulü, luorurï alt

cum destulü de obicinuite, şi cari din puno- 

tulü de vedere alü gelosiei, dau şi au datü 

de multe-orl nascere la „revoluţii*, termina 

potrivită, căol orïoe omü oând se atacă unul 

pe altulü, flă ou vorba, ou pumnulü séu cu 

arma, sânge^ ’i este revoltntü şi prin ur

mare este „revoluţiă ?“....

Etă dér, Onor. Redacţiă şi publicü ce

titorü, detaliurile „revoluţiei“ din HaţegO, 

’aptü ce nu se va puté denatura nici chiar 

de oomisarulü guvernului unguresoă, pe 

oare i’am cerutü întru anchetarea causei.

Cu t0tă stima

Marcu P. Munteanu, 
proprietarü.

Mu Iţă mită publică.
Onoratulü institutü de credita şi de 

economii „Albina, Filiala Braşovu“ a do

nată pe séma şcolei civile de fete cu internata 

a Associaţiunei transilvane în Sibiiu, oamij- 

óoe de învë(âméntü, 8 (optü) maşine de 

ousutü. Unü darü mai potrivitü şi mai fru- 

ncosü nu se putea faoe soólei nóstre pentru 

acum.

Subsemnata direcţiune îşi ţine de plă- 

oută datorinţă a esprima generosului do- 

natorü şi pe oalea acésta bincera sa mul- 
iumită.

S ib i iu ,  în 26 Augustü 1893.

Dr. 1. Crişianu, 
directorü.

ULTIME SCIRÍ.
Dela Predealö ni-se sorie ou data 

de 15 (27) Augustă urmátórele:

Erî cu trenulu de 12 şi jum., a 
sositu la Predealu d-lü Drd. Aurelü 
C. Popovicî preşedintele comitetului 
de redacţiă a „Replicei“, dér voind sS 
plece mai departe la Sibiiu, i-s’a decla
rat din partea autorităţii ungurescî de 
aici, că în urma ordinului, ce l’a 
primitü, trebue sé-lü aresteze şi s§ lü 
trimită cu escortă de gendarmî în 
Transilvania. Când era sé plece tre
nulu şi sunase clopotulü de trei ori, 
doi gendarmî se urcară iute cu d-lu 
Popovicî într’unu vagonü de cl. Il-a 
fără ca publiculű sŐ fi pututü ob
serva, şi plecară spre BraşovO. Pa- 
şaportulO d-lui Popovicî a fostü în 
regulă, dér mi s’a spusü, că d-sa 
este invinuitü, că ar fi călcatfi ordi- 
nulü poliţiei din Sibiiu, de a nu se 
depărta din oraşfi făra a-o încunos- 
ciinţa, fiindü d-sa unulü dintre acu- 
saţii în procesulü „Replicei“.

DIVERSE.
Maxime. Celü oare va învăţa pe ómení 

8Ő mórS, va înveţa se şi trăiesoă. Mórtea 

ta e una din bucăţile universului: e o bu- 

oată din vieţa lumei. Montaigne■ — Nu e 

nici unü dreptü în oontra dreptului. JBossuet.

Culese şi traduse de Camil B...

Femeia ângeru. O domniş0ră englesă, 

Caterina Marsden, a lăsata oáminulü pă- 

rintesoü, spre a se înfunda în pădurile Si

beriei, unde suntă condamnaţi la o încetă şi 

chinuitóre mórte bolnavii de lepră. Ea, oare 

acestoră nefericiţi apare ca o visiune oe- 

réscá, pătrunde înlăuntrula colibeloră infecte, 

fără repulsiune, fără frică, şi dă doctorii, 

mâncări sánétóse, ouvinte dulci, rugăciuni, 

bine-ouventărl, totă ceea oe póte da — în

tocmai oa ună ângeră — o femeiă caritabilă. 

De cât-va timpü ea a probată marele ei 

ouragiu, când obosită — a fostü nevoită sö 

fiă legată pe calü, ca 8Ö p<5tă sta dreptă şi 

sé nu ca4ă, în aşa hala de obosélá se afla. 

Dér acéstá slăbiciune flsică a trecutü, şi ea 

aoum este din nou în flórea puterei şi 

ast felü leproşii, esoluşl de mila lumei, nu 

au suferită nici o pagubă, căol bine-fáoétórea 

lorü este 8ăn0t0să şi va lupta înoâ în tot- 

déuua pentru ei.

Unü supliciu spăimântătorn. piarele 

din Tonkin, sosite cu paohebotulü Sidnei, 

ne poveste8oü următorulO íngrozitorü faptă 

petrecuta la Hung-Ien: Pereónele care se 

aflau 4ilele treoute pe malola fluviului Roşu, 

au pututü asista la unü spectaoolü drama- 

tioü şi înmărmuritorO. O plută oompusă diu 

câţi va bambuşl, şi de trunchiuri de banani, 

a trecuta la o mioă distanţă de malü, pe 

rîu, ou o iuţelă ameţit6re. Pe plat formă 

se aflau întinşi, goi, ună bărbată şi o fe- 

meiă, indigeni ou mânile şi pioiórele pe

trecute prin bambuşl ascuţiţi, cu gura în

chisă printr’ună felă de oapacü, ér buzele 

fiindü ousute cu unü firü de aţă grosă. 

Lângă Hung-Ien, uuulü din aceşti nenoro

ciţi făcu o sforţare şi ridioâ oapulü pentru 

a cere ajutora. Imediata persónele presinte 

căutară o baroă şi o oange. Dér până gă

siră barca, era prea târ4iu pentru nenoro

ciţii aşa de oribila chinuiţi. Ei au perită 

de sigură puţină apoi în teribilă nelinisoe. 

După spusele indigenilorü, aceşti indivi4l 

erau ună bărbată şi o femeiă adulteri. Se 

aşe4ase între ei alimente, pe plută, in aşa 

chipü ínsé, că nu le puteau atiuge. O mare 

pancartă, fiosată la oóda plutei, le arăta 

greşâla. U lü  asemenea supliciu se întâmplă, 

adesea. Bárbatuiü uitragiatü are dreptulă 

nu numai de a uoide pe vinovaţi, dér ohiur 

de a sâverşi asupra lorü o atrooe résbunare, 

Nu e rarO, ca şi copiii femeii sé sufere ună 

asemenea chin. „Independenţa tonchinesă,“ 

adaoge, că este regratabilâ, oă ast-feü de 

obioeiurl urmeză a se aplica sub domina- 

ţiunea franoesă, şi ar fi de dorita ca o le

gislaţii mai puţina barbară sé fiă pusă în 

vigóre în privinţa vinovaţilorfl.

Proprietară: D r .  A u r e l  M u r e ş i a n u .

RedaciorU responsabilii: G r e g o r i u  M a i o r â .
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Cursul la bursa din Viena.
Din 27 August 1893.

Renta ung. de aură 4% • • •

Impr. căii. fer. ung. în aur 4V2%

„ „ » fl " g i “4 4‘A%
Oblig. „ „ „ d e  ost. I. emis.

Bonuri rurale ungare......................

Despăgubirea dijmei de v in . . .

Imprum. ung. ou premii..................

Rosuri pentru reg. Tisei şi Seghedin. 

Renta de hârtie austr.....................

n .. .......................................
aurii - . . . .» »

Losurl din 1860 . . . . . .

Aoţii de-ale Băncei austro-ungară. 

n n n ung. de oredit.

* austr. de credit.

Galbeni imper. ..............................

NapoleondorI..................................

M&rol imp. germ. . . ., . . .

London (lire Sterlinge)....................

Rente de corône austr....................

» » » ...................

115 80 

126.— 

100.— 

122.- 

94.95 

98 75 

148.30 

140 75 

96.40

96.15 

118.55

144.75 

979.—

407.75 

332.50

5.98

9.98 

61.80

126.40

96.10

93.15

Anunciuri
(m s e r ţ iu n i ş i  re c la m e )

Suntâ a se adresa subscri
sei administraţiuni. In casulu 
publicării unui anunciu mai 
mult de odatâ se face scăde- 
mentu, care cresce cu câtâ  
publicarea se face mai de 
multe-orî.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Numere singuratice 

din „Gazeta Transilvaniei“ 

ă 5 er. se potii cumpera în 

librăria Nicolae Ciurcu, şi 

In tutungeria I. Grross.

o o o o o o o o o o o  o  o  o  o  o

A V I S  U !
Prenumeraţiunile la Gazeta T ransilvaniei se potâ face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei luni.

Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiescO 

ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa lă

muriţi! şi s& arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Cursul pieţei Braşov.
Din 28 August 1893.

Banonote rom. Curap. 9.90 Vend. 9.94 

Argintă român. „ 9.80 n 9.88 

Napoleon-d’orl „ 9.90 „ 9.94

Galbeni „ 5.80

Ruble rusesc! „ 129.— 

Mărci germane „ 61.50 

Lire turcesol „ 10.92 

Scris. fono. „Albina“ 6% 101.50 

, „ „ B°/o 101.60

6.8

o o o o o o  o  o  o  o  o  o  o  o o o

Curată reciprocitate.—  Fără acţionari
Totü venitulü revine celorü asiguraţi

Celü mai mare şi foogatu institutu ^  i m

»
de bani din lume.

Fondulu de asigurare 
907 m ilio n e

fran ci

19-*

&. Asigură viaţa
după modalităţile cele 

mai diferite şi mai fa
vorabile.

Cu prospecte şi cu cele mai tune 
informaţiuni servesce:

ijală 1
Braşovu, uliţa Neagră Nr. 45.

t r e n - u - r i l o r - u .
pe liniile orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilii din I M a iu  1893.
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Trenű
de

peraón.

Trenű
accele

rată

Trenă.
de

persón.

Viena 

Budapesta 

Ssolnok 
F. Ladâny

Oradea-mare

Mesö-Telegd 
Rév 
Bratca 

Buci a 
Oiuoia 
Huedin 
Stana 

Aghiriş 
Gârbău 
Nădăşel

Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Ouoerdea
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudă

Teiuşu

Orăoiunelă
Blaşiu
Mioăsasa

Copşa mică

Mediaşă
Elisabetopole
Sighişora
Haşfalău

Homorodă

Augustină
Ap aţa
Feldióra

Braşovu |

Tinaişă

Predeală

Bu cures ci

10.00

8.25

11.38
2.12
3.53
4.-

4.39
5.22
5.45

6.07
6.34 
7.18
7.35 

7.54
8.05 
8.17

8.32
8.49

9.06 
10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 

11.48 

12.25 
12.50 
01.04
1.35

1.50 
2.13

2.32 
3.04 
3.46 
4.02 

5.26

8.05

2.10
4.14
5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

5.50

10.37
11.10
11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

6.08]
6.40
7.16
8.—

9.27 
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.27 
4.53 
5.1 
5.48

6.0b
6.24
6.39 
6.59
8.40 

9.08
10.50 
11.45 
11.54 
12.04 
12.34 

1.

1.40 
2.17 
2.35 
3.14 

3.34 
3.49 

4.11 
4.48 
5.47 
6.13

Trenű
accele

rată

Trenű
aocele-

ratù

2.15

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.24

4.17
4.50

5.42

7.50

8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac

Tren 
de pers

11.- 
12.26

L11i 6.29 
8.45|i2.20

5.15
5.57

5.55
6.11
6.27
7.27 
7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.59 
10.22
10.58 
11.13 

12.26

12.58 
1.15 
1.34

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

9.15

Bucuresol 
Predeală
Timişă

Braşovu

Feldióra 
Apaţa

Augustină
Homorodă
Haşfalău
Sighişora

Elisabetopole
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elă

Teiuşu

sus
Aiudă
Yinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Cluşiu

Nădăşelă
Ghîrbău
Aghirişă
Stana
B. Huiedin 
Ci u ci a 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea marej

P. Ladâny 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.45 
12.17
1.42

2.18

2.45 
8.16 
3.37

3.53 
4.27 
5.32
5.53

Trenű
de

persón.

5.10

5.58
6.35

6.20 
6.41 

6 54 
6.56

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

8.30
1.55

7.01
7.45 
9.13 

9.42
10.21
10.55

11.14
11.29

11.48
12.24
12.39
1.10

1.45 

2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53

5.18
5.45

Trenă
accele

rată

Trenű
de

persón.

8.50
5.16
5.57

7.01

6.14
6.35
6.53]
7.08
7.34
7.53
8.31
8.51
9.10
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21

3.49

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

Tr. ac.

4.45

9.12
9.41

10.17

7.43
8.23

8.57

9.22 
10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03
1.18
1.39
2.13
2.27

2.49

3.42

4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

8.30
1.55

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59

2.24

4.47

10.25

6.20
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Murăşă-Ludoşă 

Ţagu-Budateleeă 
Bistriţa . .

4.-

6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleoă

Mur6şă-Ludoşă

1.16
4.15

7.21

Viena

Budapesta 
Szolnok

Aradu

Glogovaţă 

Gyorok 
Paulişă 
RadnaLipova 
Conop 

Bêrzova 
Soborşină 
Zamă 
Gurasada 
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Pisti)
Orăştia
Şibotă
Vinţ. de josă
Âlba-lulia
Teiuşu

Trenű 
de 

peraÓD.

10.00

8.10
11.04

3.50
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenű
accole-

ratű

6.12
7.01
7.29
7.55 
8.11
8.29
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

8.05

1.55
4.02
6.57
a. per.

2.25
2.43

3.20
3.40
4.00

7.00
7.36

Trenű
de

persón

2.15

10.00
1.37

6.10
6.35

6.46

7.08
7.19 
7.37 
8.00 
8.15 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50 
11.16 
11.43 
12.06 
12.30
12.51
1.20

Teiuşn
Âlba-lulia
Vinţ. de josă
Şibotă
Orăştia
Simeria (Pisti)
Deva

Braniclca
Ilia

Gurasada
Zamă

Soborşină 
Bêrzova 
Conopă 
Radna Lipova 
Paulişă 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradfi

Szolnok 

Budapesta 

Viena

Trenű
de

persón.

Trenă
accele

rată

Trenű
de

persón-

3.04 1.35
3.40 2.14
3.58 2.32
4.20 2.56
4.42 3.18
5.52 3.59
6.0S 4.161

6.33 4.42
6.58 5.08

7.09 5.19
7.39 5.49

8.16 6.26
9.08 7.07
9.27 7.24
9.58 5.37 7.56

10.12 5.55 8.08
10.25 6.15 8.20

10.48 6.47 8.44

11.10 7.00 8.55

11.25 8.20 9.45

4.20 11.22 3.00

7.25 1.20 3.30

6.20 7.20 3.-

(S im e r ia  (Pisici) I * e t r o ş e m  || P e t r o ş e n I- $ im e r ia  (Pisti)

Simeria 6.— 11.28 4.10 Petroşem 5.56 11.25 6.16
Streiu 6.35 12.04 4.49 Baniţa

Crivadia
6.45 12.06 6.51

Haţegă 7.21 12.48 5.39 7.29 12.44 7.21
Pui 8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53
Crivadia 8.47 2.23 7.28 Haţegă 9.02 2.03 8.25
Baniţa 9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01
Petroşenl 9.45 3.40 8.48 Simeria 10.32 3.26 9.35

A r a d u —T im iş o r a T im is ó r a —A r a d u

Aradu 6.25 11.30 5.58 Timişora 8.- l . l l f
Vinga 7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.41
Timişora 8.42 2.04 7.39 Aradu 9.44 3.45|

8.15
9.46

C r l i ir iş u —T u r d a T u r d a —G l i i r i s i i

Ghirişu 7.33110.17 4 .00I11.00I Turda 4.50I 8.52 3.10 10.10
Turda 7.53| 10.37 4.20|11.20| Ghirişu 5.10| 9.12 3.30 10-30

S ig l i i ş o r a —O d o r l i e iu  || O d o r h e iu —S ig h iş o r a

üTotm I Numerii încuadraţl cu linii gróse însemnâză órele de nópte.

Sighiş6ra. . . 4 .20 111.O8 Odorheiu. . . 7.57 3.02

Odorheiu. . . 7.07 1.50 Sighişora. . . 10.32 5.32

C a r e i i- m a r i—Z e l ä u  I Z e l ä u —C a r e i i- m a r i

Careii-mari. . . . 1 5 .42I 2.25

Careii-mari . . . . \ 7.05

de nópte.

Copşa mică 2.24 11.34 7.101
Şeica-mare 2.51 12.01 7.4J|
Loamneş 3.27 12.37 8.27
Ocna 3.53 1.03 8.5!
Sibiiu 4.16 1.26 9.23

S i l i ţ i i« —

Sibiiu 7.44 4.49 10.1?
Ocna 8.09 5.09 10.43
Loamneş 8.33 5.32 11.091
Şeica-mare 9.05 5.59 11.40]

Copşa mică 9.34 6.20 12.051

Cucerdea - Oşorheiu - R.-săs. I

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.36 
3 26 
5.07 
5.50

7.25

8.15
8.56

10.27
10.42

12.15

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea!

Regh.-săs.

Oşorheiu j

Ludoş
Cucerdea

3.50
518

5.30

7.-
7.40

8.00
9.35

12.25

1.56
2.37

Sim eria (Piski)-- Hunedóra i

Siieria (Pisti) 9.50 4.20E i
Cerna 10.08 4.4811.51
Hunedóra 10.32 5.18121

Hunedóra--Sim eria (Piaki)|

Hunedóra 4.50 2.30 8.00
Cerna 5.14 2 54 8,29
Simeria 5.30 8.10ill

B r a s o v —C e rn e ş t i J

Braşov 8.35 9.10 2.5îi

Zârneştî 10.28 10.30 id

K ê r n e s t i —B r a ş o v  I

Zêrnescï 5.- 7.20 12J
Braşoy 6.29 8.31 lJ

B ra şo v —CBi.-Oşorhein
Braşovu 8.50 3.10
Uzonă 9.57 4.23
S.-Georgiu 10.32 5.031

C.-Oşorheiu 12.54 7.21

t1h.-Oş orhelu -B roşot
Ch. Oşorheiu 5.00

S.-Georgiu 7.02 5,11
Uzonă 7.23 5,1
Braşovii 8.18

Tipografia A. MUREŞlANU,raşovu.


